O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUM 00J1iKOBHI HOMeEP: 0414U002563
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpauii: 03-07-2014

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. MuTHUK Mapis MukosaiBHa

2. Mytnyk Mariya Mykolayivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 13.00.02

Ha3Ba HayKOBOIi CIeniaIbHOCTI: Teopis i MeToaMKa HABYAHHS (3 Tasly3€il 3HAHD)

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JlaTa 3axHCTy: 25-06-2014

CreniaJbHICTh 3a OCBiTOIO: 7.02030302

Micue po60oTH 34,00yBaya: TepHONiILChKMIL HALLIOHAILHUIA TIEAroriYHui yHiBepcuTeT iM.B.IHaTiOKa

Kopg, 3a €IPIIOY: 02125544

Micue3HaxoaKeHHS: 46027, Ykpaina. m.TepHorinb, Bys1. M.Kpusonoca, 2

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBriHHS: MiHiCTePCTBO OCBITH i HAyKM, MOJIOZi Ta CIIOPTY YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BY€HOI pagH (pa30Boi creniaai30BaHOl BYEHOI pagu). K 41. 053.04
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IIoBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ lOpI/I,ZLH‘IHO'l' 0COO0MH: Jep>xaBHun 3akiag, "[1iBgeHHOYKpaiHChKMI HALliOHATIbHUN

nejaroriyHui yHisepcurer imeni K.JI. YmuHcekoro®

Kopg 3a €IPIIOY: 02125473

Micue3HaxoaKeHHs: 65020, m. Opneca, Bys1. CTaponopToppaHKiBChbKa, 26
dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBITH 1 HayKX, MOJIOI Ta CIIOPTY YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio

Mosga guceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 14.35.09

Tema gucepranii:

1. HaBuaHH4 iHmoMOBHOI npodeciiiHoi nmpe3eHTalii MaitbyTHix ¢axiBLiB chepu Typusmy

2. Teaching a foreign language professional presentation of future specialists in tourism

Pedepar:

1. O6'exT - pouec iHmoMoBHOI TpodeciiiHoi MiAroToBKY MailbyTHIX ¢axiBLiB cdhepu Typusmy. MeTa - TEOPETUYHO
OOIpYHTYBaTU 1 antpo6yBaTH METOAMKY HaBYaHHSI iHIIOMOBHOI TpodeciitHoi npe3eHTalii MainbyTHIX (axiBLiB
chepu Typusamy. MeTonu - TEOpeTUYHI, eMNipUYHi, CTaATUCTUYHI. TeopeTnyHi pe3ybTaTy i HOBU3HA - yIeplIe
HAyKOBO OOI'PYHTOBAHO Ta PO3p06JIeHO METOIMKY HaBUaHHS iHIIOMOBHOI ITpodeciiiHoi pe3eHTallii MaiibyTHiX
(daxiBlLiB cepu Typu3My; BUSBIJIEHO JjialeKTUYHUI B3a€MO3B 130K CKJIa[0BUX NIPE3E€HTaLliHOrO iHOMOBJIEHHH,
SKMMHU € iHpOopMallisl Ta IEPEKOHAHHS; NOBEIEHO, 10 3MiCT HaBYaHHS iHIIOMOBHOTO NIPE3€HTALiHOTO MOBJIEHHS
ManobyTHiX ¢axiBLiB TYPUCTUIHOI ranysi BMilae nmpodeciiHo-MOBIIEHHEB], pUTOPUYHI i1 JIITHTBOMOBJIEHHEBI 3HAHHS
i BMiHHSI; BCTAaHOBJIEHO [ICUXOJIOTiYHi 0COGMBOCTI TOPOIPKEHHS i BiITBOPEHHSI iHIIOMOBHOTO ITpe3eHTalliliHOTro
MOBJIEHHS MallOyTHIX (axiBLiB cepu TypU3MY; 3'sICOBAHO, 1O JIIHIBICTUYHUMU SIBULLIAMU IIPE3EHTALiITHOTO
MOBJIEHHSI € CTaH[IapTHA, eKCIIPECUBHA Ta €MOLIMHO 3a0apBjieHa pUTOPUYHA JIEKCHKA; BUBHAYEHO 3MICT i

IIOCJIiIOBHICTh METOAUYHUX il IOJI0 PO3BUTKY BMiHb iHIIOMOBHOI'O IIPE3EHTALilITHOr0 MOBJIEHHS] MalOyTHIX



IIpaLiBHUKIB TYPUCTUYHOI rajy3i; BCTAHOBJIEHO KpUTePii (JIIHrBiCTUYHNHN, iIHPOpMaLiiHUI Ta MOTMBALIIMHAN) i
[TOKa3HUKY OLIiHIOBAHHS PiBHiB C(POPMOBAHOCTI BMiHb iHIIOMOBHOI'O IIPE3EHTAL[IlITHOr0 MOBJIEHHSI MalOyTHIX
(daxiBLiB cdepu Typu3My; YTOUHEHO CyTHICTb IIOHSTTS "IIpe3eHTalliliHe iHOMOBJIEHHS"; IO[1aJIbIIOTO PO3BUTKY
HalyJsia Teopis i IpakTHKa HaBYaHHS CTY/I€HTiB HEMOBHUX CIleLliabHOCTEN iHO3eMHOI MOBH $SIK 32C00Y PO3LIMPEHHS
i nornmo6aeHHs npo@eciiiHUX 3HaHb Ta BMiHb. [IpakTUyHi pe3yibTaTi - pO3pO6JIEHO €KCIIEPUMEHTAIbHUN NTOCIOHMK
"Presentations in Tourism. ([Ipe3enTauii B Typu3ami. Kypc HaBuaHHs iHIIOMOBHUX ITpodeCiiiHUX pe3eHTalliil
MalbyTHiX ¢axiBLiB cpepu TypusmMy)" i METOAMYHI PEKOMEH 1allii 010 BUKOHAHHS [IPEJICTaB/IEHUX Y HbOMY BIIPaB.
Cryninp ynpoBaJpkeHHs - BUCOKa. Cdepa (ray3b BUKOPUCTAHHS) - 1€4AroriyHa,BUIlli HaBYaJIbHi 3aKJIaN.

2. Object - the process of foreign language professional training of future specialists in tourism. Purpose - to
ground theoretically and approve experimentally the methodology of teaching a foreign language professional
presentation of future specialists in tourism. Methods - theoretical, empirical, statistic. Theoretical results and
novelty - the methodology of teaching a foreign language professional presentation of future specialists in tourism
has been scientifically grounded and elaborated; dialectical nature of the presentation as a kind of speech activity
has been explored; the content of teaching of foreign language presentation speech of the future specialists in
tourism has been structured; the psychological characteristics of the generation and reproduction of foreign
speech presentation of future specialists in tourism have been established; the linguistic phenomena of English-
language broadcasting of the presentation of future specialists in tourism have been determined; the content and
succession of methodological actions for the development of foreign language professional presentation skills of
future specialists in tourism have been defined; the criteria and indicators for the evaluation of speech
presentation skills formation of future professionals of tourism have been determined; the essence of the concept
"foreign language presentation" has been defined; the theory and practice of teaching the students of non-
linguistic specialities a foreign language as a means of improvement of professional knowledge and skills have been
further developed. Practical results - a study guide "Presentations in Tourism" and the methodological guidelines
for the fullfilment of the exercises given in it have been developed. Efficiency of introduction is high. Branch -
pedagogical, higher educational establishments.

Jep>kaBHUHM peecTpauiiiHuii Homep [JIiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui# NpiopHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLLiHHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKHu BOCIiAKEHHS:

ITy6ostikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILisi:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHIiCTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:
1. Mopcska Jlinis IBaHiBHA

2. Morska Liliya Ivanivna



KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.02, 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerses
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliIMEeHYBaHHS IOPHUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BinomocTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta PEI€H3€HTIiB
OdiuiiiHi oIOHEHTH
BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. birmy OkcaHa bopuciBHa

2. birma Okcana bopuciBHa

KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
HoparkoBa indopmamist:

IloBHe HallMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasstiHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

BaacHe IlpizBume Im's I10-6aThKOBI:
1. Jo6poBonbchka Jlecst CtaHicnaBiBHa

2. lobpoBosbebKa Jlecs CraHicnaBiBHa
KBasigikanis: k.nen.u., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerscs
JoparkoBa inHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:



dopma By1acHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

BsiacHe IIpizBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCifiaHHi
BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIIOBiZaJIbHUM 32 peECTpallil0o HAyKOBOi

OisIIBHOCTI

Maptunosa Paica IOpiiBHa

Maptunosa Paica IOpiiBHa

Opuenko T.A.



